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II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 514326-2018 - Concurso
Alemanha-Hofheim am Taunus: Material circulante
OJ S 225/2018 22/11/2018
Anúncio de concurso
Fornecimentos

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Fahrzeugmanagement Region Frankfurt RheinMain GmbH
Endereço postal: Alte Bleiche 5
Localidade: Hofheim am Taunus
Código NUTS: DE7 Hessen
Código postal: 65719
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@fahma-rheinmain.de

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.fahma-rheinmain.de

Comunicação
O acesso aos documentos do concurso é limitado. Mais informações podem ser obtidas em: 
https://subreport-elvis.de/E48348565
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
https://subreport-elvis.de/E48348565
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para o endereço indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Outro tipo: Juristische Person des privaten Rechts nach § 99 Nr. 2 GWB

Atividade principal
Outra atividade: Bereitstellen von Fahrzeugen für den Schienenpersonennahverkehr

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
2022 Fahrzeugfinanzierung Taunusnetz

Código CPV principal
34620000 Material circulante

Tipo de contrato
Fornecimentos

Descrição resumida
Gegenstand der Ausschreibung ist die Gewährung einer anteiligen Darlehensfinanzierung von 
Eisenbahnfahrzeugen mit Brennstoffzellenantrieb für den Einsatz im Taunusnetz des Rhein-

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/514326-2018
mailto:info@fahma-rheinmain.de?subject=TED
http://www.fahma-rheinmain.de
https://subreport-elvis.de/E48348565
https://subreport-elvis.de/E48348565
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II.2.10.

II.2.9.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Main-Verkehrsverbundes. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus Ziff. II.2.4) dieser 
Bekanntmachung.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Código(s) CPV adicional(is)
66113000 Serviços de concessão de crédito

Local de execução
Código NUTS: DE7 Hessen

Descrição do concurso
Die Fahrzeugmanagement Region FrankfurtRheinMain GmbH (fahma) ist eine 
hundertprozentige Tochter der Rhein-Main-Verkehrsverbund GmbH (RMV). Der RMV ist nach 
dem ÖPNVG Hessen die zuständige Aufgabenträgerorganisation für den regionalen 
öffentlichen Personennahverkehr in Hessen. Die Tätigkeit der fahma liegt unter anderem in 
der Finanzierung und Beschaffung von Fahrzeugen für den SPNV, die der RMV als 
Aufgabenträgerorganisation den Verkehrsunternehmen für die Erbringung von öffentlichen 
Schienenpersonennahverkehrsleistungen beistellt.
Im Rahmen der geplanten Neuvergabe von Teilen des Taunusnetzes (RMV-Linien 11, 12, 15 
und 16) schreibt die fahma derzeit die Lieferung und Instandhaltung von voraussichtlich 28 
Schienenfahrzeugen mit Brennstoffzellenantrieb aus. Die genaue Anzahl der Fahrzeuge ergibt 
sich erst nach Abschluss des Beschaffungsvorhabens. Es ist beabsichtigt den Erwerb der 
Fahrzeuge überwiegend durch Darlehen zu finanzieren. Die Beschaffung des Darlehens ist 
Gegenstand dieses Vergabeverfahrens. Das Volumen des der fahma zu gewährenden 
Darlehens beträgt ca. 140 – 160 Mio. EUR zuzüglich der zu kapitalisierenden Zinsen für die 
Zeit bis zur Aufnahme des Betriebs unter dem Verkehrs-Service-Vertrag.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 240
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados
Número mínimo previsto: 3 5Número máximo: Critérios objetivos para a escolha do número 
limitado de candidatos:
Der Auftraggeber wählt solche Bewerber aus, die nach seiner Einschätzung auf der Grundlage 
der Bewerbungen wahrscheinlich bindende Term-Sheets abgeben werden, die für den 
Auftraggeber wirtschaftlich am günstigsten sein werden. Dabei orientiert sich der Auftraggeber 
an den eingereichten Referenzen und anderen eingereichten Nachweisen der Kompetenzen 
und Fachkunde, dem Rating und dem eingereichten indikativen Term-Sheet.

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não
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VI.1.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.5.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11. Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Procedimento concorrencial com negociação

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa à negociação

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 04/01/2019 12:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Secção VI: Informação complementar
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional
Diese Bekanntmachung dient der Durchführung eines Darlehenswettbewerbs. Der 
Darlehenswettbewerb soll mit dem Abschluss eines Darlehensvertrags beendet werden. Es 
wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass es sich bei diesem Darlehenswettbewerb nicht um 
die Vergabe eines öffentlichen Auftrags i.S.d der EU-Vergaberichtlinien 2014/24/EU, 2014/23
/EU oder 2014/25/EU handelt. Auf Aufträge, die Kredite und Darlehen zum Gegenstand 
haben, findet auch Teil 4 des GWB gemäß § 116 Abs. 1 Nr. 5 GWB keine Anwendung. Der 
Auftraggeber hat dennoch entschieden, sich bei dem Vergabeverfahren an einzelnen 
Vorschriften des GWB sowie der VgV zu orientieren. Dies stellt jedoch keine bindende 
Unterwerfung unter das Vergaberecht dar. Insbesondere sind Vorschriften des Vergaberechts 
hier auch dann nicht ergänzend heranzuziehen, wenn die Bewerbungsbedingungen 
Regelungslücken enthalten. Bewerber und Bieter haben keinen Anspruch darauf, dass ein 
förmliches Vergabeverfahren durchgeführt oder die Bestimmungen über das 
Vergabeverfahren eingehalten werden. Auch wenn einige der in dieser Bekanntmachung oder 
den Beschaffungsunterlagen verwendeten Begriffe an das GWB und die VgV angelehnt sind, 
ist dies allein der Einfachheit geschuldet und stellt keine bindende Unterwerfung unter das 
Vergaberecht dar. Der Rechtsweg zu den Nachprüfungsinstanzen Vergabekammer und 
Vergabesenat (vgl. §§ 160 ff. GWB) ist nicht eröffnet.
Der Auftraggeber stellt alle Informationen zu dem Vergabeverfahren, die – ggf. 
fortgeschriebenen – Vergabeunterlagen sowie Bewerber- und Bieterinformationen über seine 
in Ziffer I.3) angegebene Vergabeplattform im Internet unentgeltlich registrierten Bewerbern 
zum Abruf zur Verfügung.
Für den Zugriff auf die Vergabeunterlagen ist eine Registrierung der Bewerber unter der 
Internetadresse  mit einer eindeutigen https://www.subreport-elvis.de/anmeldung.html
Unternehmensbezeichnung, Anschrift und aktiver E-Mail-Adresse zwingend erforderlich. Es 
dürfen sich nur solche Bewerber registrieren, die gemäß den Rechtsvorschriften ihres 
Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, zur Erbringung der ausgeschriebenen Leistung 
berechtigt sind. Das Passwort für die vom Bewerber anschließend vorzunehmende 
Beantragung der Vergabeunterlagen lautet: Taunus.
Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen können ebenfalls nur von Bewerbern gestellt 
werden, die auf der Plattform registriert sind. Der Auftraggeber informiert registrierte Bewerber 
automatisch über Änderungen an den Vergabeunterlagen sowie die Veröffentlichung von 
Bewerber- und Bieterinformationen über das interne Bieterkommunikationssystem der 
Vergabeplattform, das eine Benachrichtigungsfunktion per E-Mail beinhaltet.
Bewerber haben für die Abgabe ihrer Bewerbung und auch des späteren Angebots/Term-
Sheets ausschließlich diejenigen Formblätter und Vordrucke zu verwenden, welche der 
Auftraggeber auf der Vergabeplattform zur Verfügung stellt, sofern in den 
Bewerbungsbedingungen nicht ausdrücklich anderes gestattet ist (z. B. die Erstellung einer 
eigenen Unterlage). Hinweise und Anforderungen zu Bewerber- und Bietergemeinschaften (z. 
B. Bankenkonsortien) sind den Bewerbungsbedingungen zu entnehmen.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: – leer
Localidade: – leer
País: Alemanha

https://www.subreport-elvis.de/anmeldung.html
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3. Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Glaubt sich ein Bieter in eigenen Rechten verletzt, so hat er dies innerhalb der in § 160 Abs. 3 
Satz 1 GWB genannten Fristen gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Die Regelung § 160 
Abs. 3 Satz 1 GWB findet entsprechende Anwendung. Es wird darauf hingewiesen, dass die 
Regelungen der §§ 155 ff. GWB zum Vergabenachprüfungsverfahren im Übrigen keine, auch 
keine entsprechende Anwendung finden. Es wird auf die Ausführungen unter Ziff. VI.3) dieser 
Bekanntmachung verwiesen.

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: – leer
Localidade: – leer
País: Alemanha

Data de envio do presente anúncio
21/11/2018


